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Aufbauanleitung (es) Névod k montazi (hw> Osszeszerelési Gitmutaté
Assembly instructions Instrukcja montazu () Kurulum talimatlar
(o Instructions de montage  (sk) Navod na montaz

Unbedingt zuerst lesen!
Read before assembling!

A lire absolument avant
de déballer l'article!

Nutno nejdriv precist!

Najpierw koniecznie
przeczytac!

Bezpodmienecne si
najprv precitajte!

Szerelés el6tt olvassa el!
Mutlaka okuyun!




www.tchibo.de/anleitungen « www.tchibo.de/instructions
www.fr.tchibo.ch/notices « www.tchibo.cz/navody

QU ¢
www.tchibo.pl/instrukcje « www.tchibo.sk/navody

www.tchibo.hu/utmutatok « www.tchibo.com.tr/kilavuzlar

Liebe Kundin, lieber Kunde! Verwendungszweck
Bewahren Sie diese Anleitung zum spateren Nachlesen auf. Der Artikel ist fiir den Gebrauch in Innenrdumen geeignet - schiitzen Sie ihn
Bei Weitergabe des Artikels iibergeben Sie auch diese Aufbauanleitung. vor Feuchtigkeit.
Wir wiinschen Ihnen viel Freude mit diesem Artikel. Der Artikel ist fiir den privaten Haushalt vorgesehen und fiir gewerbliche
Ihr Tchibo Team Zwecke ungeeignet.
Zur Pflege

A Verwenden Sie zum Reinigen keine scheuernden oder dtzenden Mittel
Zu lhrer Sicherheit bzw. harte Birsten etc.
GEFAHR fiir Kinder Reinigen Sie die Oberflachen mit einem leicht angefeuchteten Tuch und

Halten Sie Kinder vom Verpackungsmaterial fern. Die Tiiten und Folien sind ~ wischen Sie mit einem trockenen Tuch nach.
kein Spielzeug. Achten Sie darauf, dass diese nicht iiber den Kopf gestiilpt

oder Teile davon verschluckt werden. Erstickungsgefahr! Auspacken und Entsorgen

Fir die sichere Montage wird der Artikel mit diversen Kleinteilen Entfernen Sie sorgfaltig samtliches Verpackungsmaterial und entsorgen Sie
ausgeliefert. Diese Teile kdnnen bei Verschiucken lebensgefahrlich sein. es sortenrein. Achten Sie darauf, dass Sie nicht versehentlich Montagematerial
Halten Sie deshalb Kinder fern, wenn Sie den Artikel montieren. wegwerfen.

Halten Sie Kleinkinder von dem Artikel fern, da sie versuchen kdnnten,
sich daran hochzuziehen oder hinaufzuklettern.

VORSICHT - Verletzungsgefahren und Sachschaden!
Stellen Sie den Artikel immer auf einen ebenen, nicht abschiissigen Boden.
Stellen oder setzen Sie sich nicht auf den Artikel.
Er kdnnte umkippen oder beschadigt werden.

Montieren Sie den Artikel auf einer weichen und ebenen Unterlage; legen
Sie die Transportpappe unter, damit die Oberfldchen nicht zerkratzt oder
beschadigt werden.

Verwenden Sie den Artikel nur fiir seinen vorgesehenen Verwendungszweck
und Uberlasten Sie ihn nicht.



Dear Customer

Keep these instructions for future reference. If you give this product
to someone else, remember to pass on these assembly instructions.

We hope you will be entirely satisfied with your purchase.
Your Tchibo Team

For your safety A

DANGER to children

Keep the packaging material out of the reach of children. The plastic bags
and protective films are not toys. Make sure that children do not pull them
over their heads and that no parts of them are swallowed. Risk of suffocation!

For correct assembly the product comes with various small parts. These
parts can be highly dangerous if swallowed. Therefore, keep children away
while assembling the product.

Keep infants away from the product as they might try to pull themselves up
onit or climb onto it.

CAUTION - risk of injury and material damage!
+ Always place the product on a level, non-sloping surface.
Never stand or sit on the product. It could fall over or be damaged.

Assemble the product on a soft and even surface, placing the transport
cardboard underneath to avoid damaging or scratching any part of its
surface.

Only use the product for its intended purpose and do not overload it.

Intended use
The product is suitable for indoor use. Protect it from moisture.
It is designed for home use and is not suitable for commercial purposes.

Care

Do not use abrasive or caustic cleaning agents or hard brushes, etc. for cleaning.

Clean the surfaces with a slightly dampened cloth and wipe them off with
adry cloth.

Unpacking and disposal

Carefully remove all packaging material and dispose of it in the proper manner.
Take care not to accidentally throw away any assembly materials.

D,

Chere cliente, cher client!

Conservez ces instructions de montage en lieu siir pour pouvoir les consulter
en cas de besoin. Si vous donnez, prétez ou vendez cet article, remettez ces
instructions en méme temps que l'article.

Nous vous souhaitons beaucoup d'agrément avec cet article.

L'équipe Tchibo

Pour votre sécurité A

DANGER: risques pour les enfants

Tenez les emballages hors de portée des enfants. Les sacs et les films
ne sont pas des jouets. Veillez a ce que les enfants ne se les mettent pas
sur la téte ou n'en avalent pas des morceaux. Risque d'étouffement!

Cet article est livré avec de nombreux petits éléments de montage qui
peuvent entrainer la mort s'ils sont ingérés. Assemblez donc I'article
en dehors de la présence d'enfants.

Tenez les enfants en bas age a distance de l'article, car ils pourraient
essayer de s'y accrocher ou de 'escalader.

PRUDENCE - risque de blessures et de détériorations!
Posez toujours I'article sur un sol plan et horizontal.

Ne vous asseyez pas et ne vous mettez pas debout sur l'article.
Il pourrait basculer ou étre endommagé.

Assemblez I'article sur une surface souple et plane, en le posant
éventuellement sur I'emballage en carton afin d'éviter de rayer ou
d'endommager les surfaces.

N'utilisez I'article que dans le domaine d'utilisation prévu et ne
le surchargez pas.

Domaine d'utilisation
Cet article est destiné a une utilisation a l'intérieur. Protégez-le de I'humidité.

Cet article est concu pour une utilisation privée et ne convient pas a un usage
commercial ou professionnel.

Entretien

Pour le nettoyage, n'utilisez en aucun cas de produits abrasifs ou caustiques,
ni de brosses dures, etc.

Nettoyez les surfaces avec un chiffon [égerement humide et essuyez-les
ensuite avec un chiffon sec.

Déballage et élimination des emballages

Enlevez soigneusement tout le matériel d'emballage et éliminez-le selon
les principes de la collecte sélective. Veillez a ne pas jeter par inadvertance

le matériel de montage.
Vazeni zakaznici,
uschovejte si tento ndvod pro pozdéjsi potrebu.

Pri pfeddvani vyrobku s nim predejte i tento ndvod k montdzi.
Pfejeme Vam, abyste byli s timto vyrobkem dlouho spokojeni.

Vas tym Tchibo

Pro Vasi bezpecnost A

NEBEZPECI pro déti

Obalovy material se nesmi dostat do rukou détem. Sacky a fdlie nejsou
uréeny na hrani. Dbejte na to, aby si je déti nenatahovaly na hlavu nebo
jich €ést nespolkly. Nebezpeci uduseni!

Pro bezpe¢nou monta? je vyrobek dodavan s riznymi malymi dily.
Tyto dily vSak mohou byt v pfipadé spolknuti Zivotu nebezpecné.
Proto béhem montazZe udrzZujte déti mimo pracovni oblast.

Vyrobek udrzujte mimo dosah malych déti, protoZe by se mohly pokouset
vytdhnout se nahoru ¢i na néj vylézt.

POZOR - nebezpedi poranéni a vzniku vécnych Skod!
Vyrobek postavte na rovnou, ne Sikmou plochu.

Na vyrobek si nestoupejte ani nesedejte.
Mohl by se pfevrhnout nebo poskodit.

Vyrobek montujte na mékkém a rovném podkladu; popfipadé jej podlozte
piepravni lepenkou, aby nedoSlo k poskrabani nebo poskozeni povrchi.

Vyrobek pouzivejte jen k uréenému dcelu a nepetéZujte jej.

Ucel pouziti
Vyrobek je vhodny k pouZiti ve vnitfnich prostorach - chraite ho pred vihkosti.
Je urCen k soukromému vyuZiti a neni vhodny ke komercnim Géeltim.

Osetrovani
K CiSténi nepouZivejte abrazivni ani leptavé prostredky, popr. tvrdé kartace apod.
Povrchy Cistéte lehce navlih¢enym hadfikem a otirejte suchym hadrikem.



Vybaleni a likvidace
PeClivé odstrarite veskery obalovy materidl, roztfidte jej a zlikvidujte.
Pozor, abyste nedopatfenim nevyhodili montazni material.

Drodzy Klienci!

Niniejsza instrukcje nalezy zachowa¢ do pdZniejszego wykorzystania.
Przy ewentualnej zmianie wtasciciela produktu nalezy przekaza¢ réwniez
te instrukcje montazu.

Zyczymy Panstwu wiele radosci i satysfakcji z uzytkowania tego produktu.

Zespot Tchibo

Dla bezpieczenstwa uzytkownika A
NIEBEZPIECZENSTWO - zagrozenie dla dzieci

Dzieci nie mogg mie¢ dostepu do materiatéw opakowaniowych.
Torebki oraz folie nie s zabawkami. Nalezy zwréci¢ uwage, aby nie
zostaty naciggniete na gtowe i aby ich czesci nie zostaty potkniete.
Istnieje niebezpieczenstwo uduszenial

Aby montaz przebiegat sprawnie i bezpiecznie, do produktu dotgczono
rézne drobne czesci. Ich potkniecie moze by¢ $miertelnie niebezpieczne.
Z tego powodu nalezy dopilnowa¢, aby podczas montazu produktu
w poblizu nie znajdowaty sie dzieci.
Mate dzieci nie moga mie¢ dostepu do produktu, gdyz mogtyby podciggac
sie na nim lub prébowac wdrapywac sie na niego.

UWAGA - niebezpieczenistwo obrazen ciata i szkdd materialnych!
Produkt nalezy ustawiac zawsze na réwnym, niespadzistym podtozu.
Nie stawac ani nie siada¢ na produkcie. Moze on wéwczas ulec przewrd-
ceniu i uszkodzeniu.

Montaz produktu powinien odbywac sie na miekkim i réwnym podtozu.
Nalezy podtozy¢ tekture z opakowania, aby powierzchnie zewnetrzne
nie ulegty zarysowaniu ani uszkodzeniu.

Produktu nalezy uzywac wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
Nie nalezy go przecigzac.

Przeznaczenie

Produkt nadaje sie do uzytku w zamknietych pomieszczeniach.
Nalezy go chroni¢ przed dziataniem wilgoci.

Produkt zaprojektowano do uzytku w prywatnych gospodarstwach domowych
i nie nadaje sie do celéw komercyjnych.

Na temat pielegnacji produktu

Do czyszczenia nie nalezy uzywac szorujgcych ani zracych srodkéw
czyszczacych wzgl. twardych szczotek itp.

Powierzchnie produktu nalezy wyczysci¢ lekko zwilzong $ciereczka,
a nastepnie wytrze¢ suchg szmatka.

Rozpakowanie i utylizacja
Starannie usuna¢ wszystkie materiaty opakowaniowe i pozbyc sie ich

w sposéb zgodny z zasadami segregacji odpaddw. Nalezy przy tym uwazac,
aby przez nieuwage nie wyrzuci¢ materiatéw montazowych.

Vazeni zakaznici!

Tento ndvod uschovajte pre pripad neskorsej potreby.
Ak vyrobok postupite inej osobe, odovzdajte jej aj tento navod na montaz.

Zeldme vam vela spokojnosti s tymto vyrobkom.
Vas tim Tchibo

Pre vasu bezpecnost A

NEBEZPECENSTVO pre deti

Zabranite pristupu deti k obalovému materialu. Vrecka a fdlie nie st hracky.
Dbajte na to, aby si ich deti nedévali cez hlavu a Casti z nich neprehitli.
Nebezpecenstvo udusenial

S cielom bezpecnej montéze je tento vyrobok dodavany s roznymi
drobnymi dielmi. Tieto diely mdZu byt po prehltnuti Zivotunebezpegné.
Deti preto udrZiavajte v bezpe¢nej vzdialenosti, ked tento vyrobok
montujete.

Malé deti udrZiavajte v bezpecnej vzdialenosti od tohto vyrobku, pretoze
by sa mohli pokisat nari vystupit alebo vyliezt.

POZOR - Nebezpecenstvo drazu a vecnych $kod!
Tento vyrobok umiestnite vzdy na rovnd a nie Sikmd podlahu.

Na tento vyrobok sa nestavajte ani si nafl nesadajte.
Mohol by sa prevratit alebo poskodit.

Tento vyrobok montujte na méakkom a rovnom podklade; podloZte ho
prepravnym karténom, aby sa povrch nepoSkriabal alebo nepoSkodil.

Tento vyrobok pouZivajte len v stilade s jeho uréenim a nepretaZujte ho.

Ucel pouzitia
Tento vyrobok je vhodny na pouZitie v interiéri - chréite ho pred vihkostou.

Tento vyrobok je urceny pre sikromné domacnosti a nie je vhodny
na komercné Gcely.

Osetrovanie

Na Cistenie nepouZivajte abrazivne ani leptavé Cistiace prostriedky,
resp. tvrdé kefy atd.

Povrchové plochy Cistite mierne navihéenou handrou a potom ich utrite
suchou handrou.

Vybalenie a likvidacia
Opatrne odstrante vietok obalovy materidl a zlikvidujte ho v sdlade s pravid-
lami separovaného zberu. Dbajte na to, aby ste omylom nevyhodili montazny

materidl.
Kedves Vasarlonk!

Orizze meg az (tmutatét, hogy sziikséq esetén késdbb ismét at tudja olvasni.
Amennyiben megvalik a terméktdl, az Gtmutatét is adja oda az Gj tulajdonosnak.

Kivanjuk, legyen 6rome a termék hasznalataban!

A Tchibo csapata

Az On biztonsaga érdekében A

VESZELY gyermekek esetében

Ne engedje, hogy a csomagoldanyag gyermekek kezébe keriiljon. A zacskd
és a félia nem jaték. Ugyeljen arra, hogy azokat a gyermekek ne hizzak a
fejiikre, és hogy aprd részeket ne nyeljenek le bel6liik. Fulladasveszély!

A biztos dsszeszerelés érdekében a csomagolds szamos rogzitGelemet
tartalmaz. Az aprd részek lenyelése életveszélyes lehet. A termék
osszeszerelésekor a gyermekeket tartsa tavol.

Tartsa tavol a gyerekeket a termékt6l, mert megkisérelhetnek felmdszni ra
vagy felhizddzkodni rajta.

FIGYELEM - Sériilésveszély és anyagi kdrok!
-+ Aterméket mindig sima, vizszintes talajra helyezze.
Ne élljon és ne iiljon a termékre, mivel az felborulhat vagy megsériilhet.

A terméket puha, sima feliileten szerelje dssze, helyezze ald a szdllitasi
kartont, igy a feliilet nem karcolédik, nem sériil meg.

A terméket rendeltetésszeriien haszndlja, és ne terhelje tdl.



Rendeltetés
A termék beltéri hasznalatra alkalmas, nedvesséqgtél dvni kell.

A termék magdnjelleq( felhasznalasra alkalmas, iizleti célokra nem hasznalhaté.

Apolas
A termék tisztitasahoz ne hasznaljon sirolé vagy mard hatasu tisztitészert,
illetve kemény kefét stb.

A termék feliiletét enyhén benedvesitett ruhdval tisztitsa meg, majd tordlje
szérazra.

Kicsomagolas és hulladékkezelés

Ovatosan tévolitsa el az Gsszes csomagoldanyagot. A csomagoldanyag
eltévolitdsakor tgyeljen a szelektiv hulladékgydjtésre. Ugyeljen arra,
nehogy véletleniil aprd alkatrészeket kidobjon.

Degerli Miisterimiz!

Gerektiginde tekrar okumak iizere bu kilavuzu saklayin.
Bu {iriin baskasina devredildiginde, bu kilavuz da beraberinde verilmelidir.

Yeni Griintindzi giile giile kullanin.

Tchibo Ekibiniz

Kendi giivenliginiz icin A

Cocuklar icin TEHLIKE

Cocuklari ambalaj malzemesinden uzak tutun. Torbalar ve folyolar oyuncak
dedildir. Bunlarin basa gecirilmemesine veya yutulmamasina dikkat edin.
Bogulma tehlikesi vardir!

Uriind, giivenli monte edilmesi icin cesitli kiiciik parca vs. ile birlikte satilir.
Bu parcalar yutuldugunda hayati tehlike s6z konusudur.
Bu yiizden Uriinii kuracaginiz zaman ¢ocuklari uzak tutun.

Kiiglik gocuklarin Uirine tutunmay! veya iizerine tirmanmayi
isteyebilecedini goz oniinde bulundurarak onlari Giriinden uzak tutun.

DIKKAT - Yaralanma ve maddi hasar tehlikesil
Uriinii daima egimi olmayan diiz bir zemin {izerine yerlestirin.
Uriiniin Gizerine ¢lkmayin veya oturmayin. Devrilebilir veya hasar gorebilir.

Uriinii yumusak ve diiz bir zemin {izerinde monte edin.
Uriiniin yiizeylerinin ¢izilmemesi veya hasar gérmemesi igin karton
ambalaji driintin altina yerlestirin.

Uriini sadece dngériilen kullanim amaci igin kullanin ve asiri yiiklemeden
kaginin.

Kullanim amaci
Bu {irlin i¢ mekanlarda kullanim igin uygundur. Nemden koruyun.
Bu Giriin, dzel kullanim icin tasarlanmig olup ticari amaglar icin uygun degildir.

Bakim

Temizleme icin tahris edici ya da asindirici kimyasallar veya sert fircalar
kullanilmamalidir.

Yiizeyleri hafif nemli bir bezle temizleyin ve ardindan iyice kurulayin.

Ambalaji agma ve imha etme

Uriinii ambalajindan ¢ikarin ve tim ambalaj malzemesini tiriine gére ayirip
atin. Bu esnada yanlishikla montaj malzemelerini de atmamaya dikkat edin.

Garanti belgesi

15.07.2016-140252

Uretici veya ithalatgi Firmanin:

Unvani; TCHIBO KAHVE MAM. DAG. ve PAZ. TiC. LTD. STi

Adresi: BARBAROS MAH. LALE SOK. NO: 2/7
MY OFFICE BINASI; ATASEHIR - iSTANBUL / TURKIYE

Telefonu: +90 216 575 4411 Faks:  +90 216 576 04 84
e-posta: info@tchibo.com.tr "
Yetkilinin imzasi / Firmanin Kasesi: 7

Satici Firmanin:
Unvani: TCHIBO KAHVE MAM. DAG. ve PAZ. TiC. LTD. STi

Adresi: BARBAROS MAH. LALE SOK. NO: 2/7
MY OFFICE BINASI; ATASEHIR - ISTANBUL / TURKIYE

Telefonu: +90 216 575 441 Faks:  +90 216 576 0484
e-posta: info@tchibo.com.tr

Fatura Tarih ve Sayisi:

Teslim Tarihi ve Yeri:

Yetkilinin imzasi / Firmanin Kasesi:

Malin

Cinsi: MOBILYA Markasi: TCM
Modeli: 364 811 Garanti Sdresi: 2 YIL
Azami Tamir Stiresi: 20 is glini

Bandrol ve Seri No:

Garanti sartlar

1) Garanti siiresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir. (Bu siire 2 yildan az olamaz)

2) Malin biitiin parcalar dahil olmak {izere tamami garanti kapsamindadir.

3) Malin ayiph oldugunun anlasiimasi durumunda tiiketici, 6502 sayili Tiiketicinin Korunmasl
Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;

a) Sozlesmeden donme,

b) Satis bedelinden indirim isteme,

¢) Ucretsiz onarilmasini isteme,

¢) Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme, haklarindan birini kullanabilir.

4) Tiiketicinin bu haklardan iicretsiz onarim hakkini secmesi durumunda saticr; iscilik
masrafi, degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda hicbir Gicret talep et-
meksizin malin onarimini yapmak veya yaptirmakla yikimlidr. Tiketici Gcretsiz onarim
hakkini Gretici veya ithalatciya karsi da kullanabilir. Satici, dretici ve ithalatgl tiiketicinin
bu hakkini kullanmasindan miiteselsilen sorumludur.

5) Tiiketicinin, iicretsiz onarim hakkim kullanmasi halinde malin;

+ Garanti siiresi icinde tekrar arizalanmasl,

+ Tamiri icin gereken azami siirenin agiimasl,

+ Tamirinin miimkiin olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, Gretici veya ithalatcl
tarafindan bir raporla belirlenmesi durumlarinda; tiiketici malin bedel iadesini, ayip
oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile degistirilmesini
saticidan talep edebilir. Satici, tiiketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirilme-
mesi durumunda satic, Gretici ve ithalatc) miteselsilen sorumludur.

6) Malin tamir siiresi 20 i giiniini, binek otomobil ve kamyonetler icin ise 30 is giiniinii
gecemez. Bu sire, garanti siiresi icerisinde mala iliskin arizanin yetkili servis istasyonuna
veya saticiya bildirimi tarihinde, garanti stiresi disinda ise malin yetkili servis istasyonuna
teslim tarihinden itibaren baslar. Malin arizasinin 10 is giinii icerisinde giderilememesi halinde,
{iretici veya ithalatcl, malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer zelliklere sahip bagka bir mall
tiiketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir. Malin garanti siiresi icerisinde arizalanmasl
durumunda, tamirde gegen stire garanti siiresine eklenir.

7) Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullaniimasindan kaynaklanan ariza-
lar garanti kapsami digindadir.

8) Tilketici, garantiden dogan haklarinin kullanilmast ile ilgili olarak cikabilecek uyusmazli-
klarda yerlesim yerinin bulundugu veya tiiketici isleminin yapildigi yerdeki Tiiketici
Hakem Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine basvurabilir.

9) Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, tiiketici Giimriik ve Ticaret
Bakanhigi Tiiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel Miidiirliigiine basvurabilir.
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Wiinschen Sie weitere Produktinformationen? Mdchten Sie Zubehdr
bestellen? Haben Sie Fragen zur Service-Abwicklung?

Dann rufen Sie bitte unsere Tchibo Kundenberatung an. Fehlt trotz sorgféltiger
Priifung ein Teil oder ist es auf dem Transport beschddigt worden? Dann kdnnen

Sie es unter der angegebenen Rufnummer bei uns nachbestellen. Halten Sie
hierfiir die jeweilige Ersatzteil-Bestellnummer bereit.

Deutschland:

Z2 0800 - 334 49 95
(kostenfrei)

Montag - Sonntag

(auch an Feiertagen)

von 8.00 bis 22.00 Uhr
E-Mail: service@tchibo.de

Pokud potebujete dalsi

informace o vyrobku,
chcete objednat prisluSenstvi nebo
méte néjaké dotazy k provadéni
servisu, zavolejte prosim do naseho
zdkaznického servisu Tchibo.
Pokud by i pfes peclivou kontrolu
néjaky dil chybél nebo se poskodil
béhem dopravy, miZete si ho u nas
dodatecné objednat na nize uvede-
ném telefonnim Cisle.

Zelate si dalSie informécie
0 vyrobku? Mate otdzky
k fungovaniu servisu?
Chyba vém napriek dokladnej
kontrole niektory dielec alebo doSlo
k jeho poSkodeniu pri transporte?
V takom pripade vyrobok reklamujte
cez distribdtora, u ktorého ste ho
zakupili (filidlka &i internetovy
obchod).

Osterreich:

Z= 0800 - 88 08 87
(kostenfrei)

Montag - Sonntag

(auch an Feiertagen)
von 8.00 bis 22.00 Uhr
E-Mail: service@tchibo.at

Schweiz:

& 0800-224444
(kostenfrei)

Montag - Sonntag

(auch an Feiertagen)
von 8.00 bis 22.00 Uhr
E-Mail: service@tchibo.ch

K tomuto Ucelu méjte pfipravené

objednaci ¢islo potfebného nahrad-

niho dilu.

Ceska republika:

Z= 800900 826

(zdarma)

pondéli - patek  8.00 - 20.00 hod.
sobota 8.00 -16.00 hod.
e-mail: service@tchibo.cz

V pripade otdzok si pripravte
¢islo vyrobku. V pripade potreby
nahradného dielca si pripravte
prisludné objednavacie ¢islo
nahradného dielca.

Die folgenden Ersatzteile sind bestellbar:

The following replacement parts can be ordered:

Les piéces de rechange suivantes peuvent étre commandées:
Nasledujici nahradni dily Ize objednat:
Istnieje mozliwo$¢ zamowienia nastepujacych czesci produktu:
Nasledovné nahradné dielce je moZné objednat:

A kovetkezd potalkatrészeket lehet megrendelni:

Asadqidaki yedek parcalar siparis edilebilir:

E@21732
5021733
SlE17E4
SOE1735
2021735
BO2173Y
5021734
5021734

B =i & on B ol ko

A
B
C

S21740
5021741
LOz21r42

@ If you would like additional
product information,

to order accessories, or if you have any

questions about service procedures,

please contact the Tchibo Customer

Care Department at the following

e-mail address:

service@tchibo.de

Si vous souhaitez un

complément d'information,
si vous voulez commander des
accessoires ou si vous avez des
questions sur le service aprés-vente,
appelez le service client Tchibo.
Si, en dépit du contrdle soigneux
effectué, une piéce devait manquer
ou avoir été endommagée pendant le
transport, vous pouvez la commander
en appelant le numéro de téléphone

indiqué.
@ Aby uzyskac doktadniejsze
informacje o produkcie,
zamowic akcesoria lub uzyskac odpo-
wiedzi na pytania dotyczace ustug
serwisowych, prosimy skontaktowac sie
z Linig Obstugi Klienta. Jesli pomimo
starannej kontroli jakosci brakuje w ze-
stawie jakiej$ czesci lub jakis element
ulegt uszkodzeniu podczas transportu,
mozliwe jest uzupetnienie zamdwienia
pod podanym numerem telefonu.

Szeretne tobbet megtudni

a termékrol? Kérdése
lenne a garancia lebonyolitasaval
kapcsolatban? A szigor( ellen6rzés
ellenére is hidnyzik egy alkatrész,
vagy a termék a szallitasi folyamat
soran megsériilt?
Kérjiik, nyujtsa be garanciaigényét
ott, ahol a terméket megvdsarolta
(lizlet vagy webdruhdz).

Uriin hakkinda ayrintili

bilgi mi istiyorsunuz?
Aksesuar mi siparis etmek istiyor-
sunuz? Teknik destek ile ilgili
sorulariniz mi var? Litfen Tchibo
Musteri Hizmetlerini arayin.
Herhangi bir parca eksik veya nakliye
sirasinda hasar mi olusmus? Eksik ve
hasar icin belirtilen numaray! arayabilir
ve yedek parca siparis edebilirsiniz.

If, despite careful examination, you
still find a part is missing or has been
damaged during transport, you can
also order it via the same e-mail
address. Please have the necessary
replacement part number at hand.

Ayez a portée de main la référence de
la piece de rechange que vous voulez
commander.

Suisse:

Z& 0800-224444
(gratuit)

Du lundi au dimanche

(y compris les jours fériés)
de8haz2h

Courriel: service@tchibo.ch

W tym celu nalezy przygotowa¢
odpowiedni numer zamdwienia
pojedyniczej czesci produktu.

Polska:
Z= 801080016

(z telefonéw stacjonarnych optata jak za potaczenia
lokalne, z telefonéw komdrkowych wg taryfy danego
operatora)

0d poniedziatku do niedzieli
w godz. 08.00 - 22.00
e-mail: service@tchibo.pl

Kérjiik, 6rizze meg a termék cikkszd-
mét és a vasarlast igazold blokkot,

és kérdés esetén tartsa készenlétben.
Ha pdtalkatrészre van sziiksége,
kérjiik keresse ki az ahhoz tartozé
megrendelési szamot is.

Bunun icin ilgili yedek parca siparis
numarasini hazir bulundurun.

Tchibo Tiirkiye

Teknik Destek Hatti

= 4442826

Tchibo Miisteri Hizmetleri
calisma saatleri hafta ici

09:00 - 19:00 saatleri arasindadir.

Artikelnummer | Product number | Référence
Cislo vyrobku | Numer artykutu | Cislo vyrobku
Cikkszam | Uriin numarasi : 364 811
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